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Bathroom Accessories

INSTRUCTION GUIDE English

Bathroom products are manufactured with the most advanced
techniques, assuring durability, superiority in quality and elegant
design.

Cleaning the finish with caution in order to avoid any damage and
preserve the original beauty.

Cleaning the surface of any finish with water and mild soap. Dry with a
soft cloth.

Never use rough sponges, abrasives or chemical cleaners that
contains acids or harsh solvents.

Periodical cleaning should be made in order to keep the look always
shiny.

The use of chemical cleaners (even diluted with water) for the cleaning
of tiles and any vitreous items may also affect and damage the finish
placed nearby.

The Company will not cover any damage due to misuse by human
factor.

Please identify your product installation category, and follow the
instruction diagram for installation.

GUIADE INSTRUGOES

Portugués

Os produtos de banho s&o fabricados com as mais avngadas técnicas
de producgdo, assegurando durabilidade, qualidade e desenho
elegante.

Alimpeza das superficies devem ser feitas com cuidado, sem utilizar
produtos abrasivos para preservar a beleza original.

Limpar as superficies com agua e sabdo suave. Secar com um pano
macio.

Nao usar esponjas rugosas, abrasivos ou detergentes quimicos que
contenham acidos ou dissolventes.

Com uma limpeza periédica,mantera um aspecto sempre brilhante.

Cuidado de nao danificar as superficies dos acessoérios de banho ao
limpar os azulejos ou superficies vitrificadas com produtos especiais.

A empresa n&o cobrira nenhum dano causado por instalacdo ou
utilizacao indevida.

Identifique no folheto o tipo de produto e siga o diagrama para sua
instalagao.

GUIDE D'INSTRUCTIONS

Francgais

Les produits de bain sont fabriqués avec les plus avancées techniques
pour assurer durabilité,qualité et dessin élégant.

Les surfaces doivent étre nettoyées doucement, sans produits
abrasives,pour éviter leur damage et préserver leur beauté original.

Nettoyez la surface avec eau et un savon doux. Séchez avec un étoffe
mou. N'utilisez jamais un éponge dur, des abrasifs ou détergents
chimiques contenant des acides ou abrasifs.

Nettoyez les surfaces régulierement pour maintenir le brillant.

L'usage de détergents chimiques(méme si dilués)pour le nettoyage du
carrelage ou objet en verre peut inluencer les surfaces a coté.

La société exclut toute responsabilité pour des dommages causés par
usage inapproprié.

Veuillez identifier la catégorie d'installation de votre article et suivre
le diagramme d'instruction pour l'installation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

GUIADE INSTRUCCIONES Espanol

Los productos de bafio son fabricados con las mas avanzadas
técnicas, asegurando durabilidad, disefio elegante y una calidad
superior.

La limpieza de las superficies debe realizarse con cuidado, sin utilizar
productos abrasivos para preservar asi su belleza original.

Limpiar las superficies con agua y jabon suave. Secar con un pafio
suave.

No usar nunca esponjas rugosas, abrasivas o limpiadores quimicos
que contengan acidos o disolventes.

Con una limpieza periédica,mantendra siempre el aspecto brillante.
Cuidado de no dafar las superficie de los accesorios de bafio al
limpiar los azulejos o superficies vitreas de alrededor con productos

especificos para éstas.

La empresa no cubrira ningun dafio debido a la manipulacién o al uso
indebido.

Por favor,identifique en el folleto el tipo de producto y siga el diagrama
para suinstalacion.

GUIDA D'ISTRUZZIONE Italiano

| prodotti di bagno sono fabricatti con le tecniche piu avanzate,
asicurando durabilita, disegno elegante e una qualita superiore.

La pulizia delle superficie si debe fare con cura, senza utilizare
prodotti abrasivi per a preservare cosi la sua belleza originale.

Pulire la superficie di ogni finitura con acqua e sapone morbido.
Seccare con un telo morbido.

Non si debe utilizzare mai spugne aspre, abrasivi o prodotti chimici per
la pulizia che contengano acidi o solventi aggressivi.

Si dovrebba fare una pulizia periddica per a conservare l'aspetto
sempre brilliante.

L'uso di prodotti chimici (perfino doluiti con acqua) per la pulizia di
piastrelle e qualunque altri articali verti posono anche simulare e
danneggiare la finitura che si trova adiacente.

L'Azienda non coprira ogni danno dovuto a differenti usi dil fattere
umano.

Identificare,per favore,la categoria d'installazione dil vostro prodotto,
e seguire lo schema d'istruzioni per la installazione.

Deutsch

Badezimmer-Accessoires werden in modemster Fertigungstechnik
hergestellt. Unsere Qualitatphilosophie ist es Funktionalitat, Design
und Schonheit zu einem wertbestédndigen Ganzen unter Verwendung
hochwertigster Materialen zu vereinen.

Damit Sie moglichst lange Freude an |hren Badezimmer-
Accessoires haben, sollten Sie bei der Reiningung besonders
schonende Putzmittel verwenden.

Oberflache mit Wasser und milder Seife reinigen. Mit einem weichen
Tuch polieren.

Verwenden Sie nie einen rauhen Schwamm, Scheuermittel oder
chemische Reinigungsmittel,die Sduren oder scheuemde Substanzen
enthalten.

Die Reinigung sollte regelmafig erfolgen,um den Glanz zu erhalten.

Die Verwendung von chemischen Reinigungsmittel auch wenn diese
mit Wasser verdinnt wurden, zur Reinigung von Fliesen und
Glasgegenstanden kann auch die Oberflache von in der Nahe
angebrachten Gegenstanden beeinflussen.

Fir Schaden, die durch unsachgemalRe Handhabung eintreten, wird
keine Haftung tbemommen.

Bei der Montage folgen Sie bitte dem Installtionsschema in der
Anleitung.
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